Landesbibliothek Oldenburg

Digitalisierung von Drucken

Bibliotheque Curieuse Historique Et Critique, Ou
Catalogue Raisonné De Livres Dificiles A Trouver

Clement, David

Hannover, 1753

Jaimvs feu Jacobvs Bleda.

urn:nbn:de:gbv:45:1-966

Visual \\Llibrary



Ble.

Jaitmvs feu

Jacopvs

-

b2
o
o

Ble.

BL ED A.

Jacobi Bledae Defenfio Fidei in caufa Neophytorum five

Morilcorum regni Valentiae, rtotitifque Hilpaniae,

a fort bien conjecturé, que cerre date éroit
faulle, commeil le temoigne L. c. T.V. P.I.
p- 188, otil dic: ,, Mihi incidic {ufpicio
s anoum 1476, (in Caralog. . 368.)
3; elle non impreflionis, fed belli peracti. ,,

Le P. Le Long remarque dans (a Biblio-
théque Hiftorique de France, p.378. N.
7429. que cet (}uvr.lg{: de Picrre Blarie,
a cte traduit en Vers Frangois: par N. C.
Romain, Doctenr ¢s Droits, Prevolt 8
Gruier de Pone-4- Moulfon: & que cette
Traduction eft imprimée 3 mais il nous
aifle dans l'ignorance par rapore au lieu
& ala date de I'impreflien,

1l y a aparence quele P. Le Long s'eft
trompe , & que par une Sinecdoche mal
placce il a mis le tout pour une partie,

Dom Auguflin Calwet n'en connoifloic
'E]|.1 l'.'.lL:ilts qlh: l.]. F:C'.“Ei.'."\: ]‘-11‘{fc1, comme
on le verra, i 1'on fe donne la peine de
conliler le Catalogue Alphabétique des
Ecrivains de Lorraine, gu'il a mis a latéte
du Tome L. de fon Hiftoire Ecclefiattique
& Civile de Lorraine, & Nancy, 1728.
in Fol. Col. lvij. ot il dit: La Nanceide
de Blaru, au moins le premier Livre, en
a ¢te traduit en vers Frangois pas Nicolus
Romain , & dedié a Frangoir Comre de
Varedémont, Pere du Due Charles IV,  Le
Pocte Frangois a fort bien réufli & rendre

( Lom.1V.)

Item, Tratta-
tus

les beantez & les penfées du Poéte Latin,
& il feroit & fouhaiter que l'on cut rour
I' Ouvrage de fa fagon. . ..

Il faue que cetee Traduction f(oic bien
rave, puifque Dom Culinet n'en a vil que
le MS.

Perfonne n'a micux particularif¢ [a Nan-
ceide & fon Auteur que Dom Galmet, c'elt
pourquoi l'on ne fera pas fache que j'en
copie encore quelques lignes, patce que
ce gros Ouvrage nelt pas entre les mains
de vour le wonde. 1l dic, que la MNancei-
de a éte imprimée en Larin au Bourg de
Saint- Nicolas par Mr. Picrre Fuques Curé
dulicu, en 1518. in fol. minori, 1Ily
ajoute, que |'Oavrage eft en bon Latin
&¢ trés- bien JI!!1|1FE|'I'IL". Blrn, continue-
t-il, maquiten 142 7. & mourut en 1505,
Il fur Chanoine de Saint- Diey, M. Ba-
_,.'r-:ff de Sandauconrt procura I"Edition de cet
Quvrage aprés la mort de ' Auteur, Blare
a \'L.:L‘l! ﬂ‘p'LlTL;ll: ]‘ﬂ."lh’.!.‘.l]r ql‘.‘.'lrL]li{.'.E ﬂ:‘iﬁL"'E‘So
Le Duc Renéd eur la compliilance de di-
Eker 3 M. Chretien fon Secretaire. le pre-
cis de la guerre conire le Duc de H._u-.:rgo—
gne , afin que Blore ple wavailler (ure-
e T Memoites. .- Sy st

1l I‘l'jrf i gl!ﬁrt d’ Aureur dont on aic p!m
u‘-{'fi;uré le nom, que du nowee.  Fincenzo
Coromelli le nomme Pietro Pocta Blayrovio
Qo dans
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tus de

dans i Bibliotheca Univerlale , T. VL
Col. 259,  Facob Frifius Papelle Petrus
de Llayyano, dans fa Bibliotheca Gesne-
riana amplificata, Tiguri 1583. in Fol
p. 667. Chrifloph. Hendyeich le fuic dans
{es Pandedtae Brandenburgicae , p. §97-
Gerard. Joan. !'L_llj.wsncut:,LumLcuwuh
tage, il rraveltic notre Blarn en je ne fai

uel Guillawme de Paris, dans {on Trai-
¢ de Hiftoricis I_.,t.ms, Lugd, Bat. 165 7.
in 4to. p. Gc-g. ol il dit: ,, His etiam
» temporibus ( 1476.) & aliquanto poft

5 fait Guiliclus I’..‘:'g“:'f'ﬁ , Nanceidos
,, auctor: unde non femel, hiftoriae canf-
. [3, verfusaliquor adducic Mejeraur, lib.
» XVIL Annal. Flandriae : qui & [eripro-
» rem hung appellat Pogtalteum Parifien-
7 fem.

On a traduit en Frangois l'article que
Fean Alb. Fabricins avoit donné dans {2 Bi-
Bliotheca mediae 8 1whimae Latinicaris L.
IL p. 677. & on Ia inféré dans le Suple-
ment du Dictionnaire de Moreri, i'1'r;[-
me¢ i Basle, en 1743, inFol. T.L p.§37.
el l'en nomme nowe Aureur f-'.“:,.* dee
L.’r'FF' rive.  On y a mis tout de fuite un
article paar Jlntr-u -.ﬂ'l'rn‘ & lon va P‘IL-—
= GerLe |. L'\- 10 1 Ulr" .I"I‘Irﬁ_' [ el LL|"-
elt |‘-_n de Ir'm wrquer, ahin gue
._, mCme LlL".J.llL.

Ce qu il

t.Lwn' e ne tombe d

{40) Bibliothcca Sarraziana, Ha-

E;.':c—*-l,-ﬁ.- 1715 i Svg. P.1L 1_1. 2T,

jufta Morifcorum ab Hilpania expulfione.
'_?r.'.r:,rm.,m Chryfoftemuin Garriz, 1610. in 4to.

Ble,

Valentiae, per
Fort-rare. (40)
DiTH-

oti l'on en a pai¢ 4. flor. Bibliotheca Me-
matfiana, ibid, 1720, in §vo. p.277. ou
ce Livre s'elt vendu 6. flor. §. {ous.

Fayme Bleda fic rour ce qui dépendit
de lui pour faire cha fler les Maures de 'E-
fpagne, nepouvant pas {oufrir leur hipo-
crifie ni lear impiété. 1l s'adrefla pour
cet ¢fer aux Papes Gregoire XIV. Clemnent
VIIL & Pawd V. il leur expofa les erreurs
& la perfidie de ceux qu'il aveit dellein
d extirper de ]’Eﬁjjl__"l'lﬂ' : il implora le {e-
cours du Roi, & des Grands de la Cour :
& afin de ne rien omettre de ce qui pou-
voit tendve A noircir ces Maures, & a pro-
curer leur perte: il écrivic divers Traités
contee eux, foit en Efpagnol foit en La-
ik

On trouvera les Titres Elpagnols dans
les Aureurs que je citerai dans un moment,
Ils {ont encore plus rares panmi nous que
les deux Ecrits Latins, qui font I'ebjer
de cete remargicy

Le P. Echard les a diftingués dans fes
Scriprores Cxdinfis Pracdicatorum , Pari-
fiis, 1721, inFol. T Ik pe _y'(’. &ya
llﬂl'ILC. L"l.l..l(]llf.s 13 Fnifb \I] [l"w'rl[l'_[h d L[lc
copifes, pour f—‘llll'.‘ micux connolt re I'e-
{pric de | serfécurion, dont Bleda éroit ani-
m¢. Voici ce qu'il dit du premierz ., Jam
wab inconte {eculi hujus exordio opus
4 Htud r::rl:'ﬂfnm F. H:'.'Jr.u}':;:r'
-5 CUIT :-1| el e pmwnu. €p rioris pro-

yin-
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